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Asia: K 20/2025 vp, Hallituksen kertomus kielilainsaadannon soveltamisesta 2025

Aihe: Lakivaliokunnan vastuualue, erityisesti oikeuslaitosta koskeva kappale 6

Folktinget kiittdd mahdollisuudesta antaa lausunto eduskunnan lakivaliokunnalle koskien
hallituksen kertomusta kielilainsaadannén soveltamisesta 2025. Lakisdateisen tehtavansa
mukaisesti (laki Svenska Finlands folkting -nimisesta jarjestosta 1331/2003) Folktinget ottaa

kantaa vain ruotsinkielisen vaeston kielellisten oikeuksien toteutumista koskeviin asioihin.

Aluksi Folktinget toteaa, ettd on myodnteistd, ettd hallitus on paattanyt nostaa oikeuslaitoksen
yhdeksi kielikertomuksensa keskeisistad teemoista. Oikeusvaltiossa on adrimmaisen tarkeaa,
etta jokainen voi luottaa siihen, etta tuomioistuinlaitoksessa kunnioitetaan perusoikeuksia.
Kielelliset oikeudet kuuluvat perustuslain 17 §:n mukaan perusoikeuksiin. Jos oikeuslaitos
laiminlyd velvollisuutensa toteuttaa lakisaateiset kielelliset oikeudet, oikeusturva heikkenee,

minka seurauksena myo6s luottamus viranomaisiin heikkenee.

Karajaoikeusuudistus

Kielikertomuksessa on sellainen puute, etta siind ei ole suosituksia ja toimenpide-ehdotuksia

kielellisten oikeuksien toteutumisessa havaittujen puutteiden korjaamiseksi.

Tuomioistuinlaitoksessa ruotsiksi kasiteltyjen rikosasioiden maara on vahentynyt huomattavasti
ainakin vuodesta 2010. Vuonna 2019 tehdyn karajaoikeusuudistuksen seurauksena
kaksikielisten karajaoikeuksien maara Manner-Suomessa supistui kahdeksasta viiteen. Lisaksi
nelja kaksikielisissd kunnissa sijainnutta istuntopaikkaa lakkautettiin. Pohjanmaan
karajaoikeuden enemmistokieli muuttui ruotsin kielestd suomen kieleksi.

Vuoden 2025 alussa tehtiin lisdksi viela yksi ehdotus, joka koski kaksikielisella paikkakunnalla,
talla kertaa Pietarsaaressa, sijaitsevan istuntopaikan lakkauttamista. Folktinget on
johdonmukaisesti vastustanut tallaisia ehdotuksia oikeusministeridlle ja eduskunnan

valiokunnille antamissaan lausunnoissa.
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Folktinget toteaa, etta ruotsinkielinen henkil6, jonka asia kasitellaan suomeksi
tuomioistuimessa, on heikommassa asemassa kuin, jos han saisi asiansa kasitellyksi
omalla kielellaan. Tuomioistuimissa on pulaa ruotsin kielen taitoisesta henkilostosta,
eivatka tuomioistuimet pysty aina toteuttamaan ruotsinkielisten henkildiden kielellisia
oikeuksia. Suomessa ei jarjesteta ruotsinkielista oikeustradenomin koulutusta, ja myoés
muissa tuomioistuinlaitoksen henkilostokategorioissa on pulaa ihmisista, joilla on hyvat

ruotsin kielen taidot.

Tuomioistuinviraston kaksikielisten tuomioistuinten ruotsinkielista palvelua koskeva

raportti
Kevaalld 2025 julkaistiin Tuomioistuinviraston raportti, joka koski tuomioistuinten ruotsinkielisen

palvelun kehittdmista (2025:20). Raportissa on muun muassa vuoden 2019
karajaoikeusuudistusta koskevia havaintoja, jotka koskevat uudistuksen vaikutusta
ruotsinkieliseen toimintaan.

Useimmat kyselyn avokysymyksiin vastanneista tahoista kertoivat, ettd uudistus on johtanut
siihen, ettd ruotsinkielinen toiminta ja palvelu ovat huonontuneet. Vastausten mukaan
uudistuksella on ollut kielteisia vaikutuksia muun muassa kaksikielisten henkil6iden
rekrytointiin, ruotsin kielen kayttamiseen, henkilston kielitaitoihin ja yksityishenkildiden
tietoisuuteen ruotsinkielisten palvelujen saatavuudesta. Erdassa vastauksessa kerrotaan, etta:
"Tuomiolaitoksen keskittamispyrkimykset ovat suoraan vaikuttaneet ruotsinkielisen toiminnan
heikentymiseen”.

Tuomioistuinvirasto aikoo kayttaa kyselya ja saamaansa palautetta tuomioistuinten
ruotsinkielista palvelua koskevan suunnittelu- ja koordinointimallin luomiseen.

Folktinget toteaa, etta tallainen malli on tarkea tuomioistuinten ruotsinkielista palvelua
koskevan kehittamistyon jatkon kannalta.

Folktinget painottaa jarjestelmallisen kielisuunnittelun tarvetta ja tarvetta myos
jatkuvalle seurannalle silta osin, miten kielelliset oikeudet toteutuvat tuomioistuinten
toiminnassa, ja toteaa, etta tama tarve on korostunut entisestaan

karajaoikeusuudistuksen seurauksena.

Oikeusprosessien kasittelykieli

Kielikertomuksessa todetaan, ettd osa ruotsinkielisista ei hoida asioitaan ruotsiksi

oikeuslaitoksessa. Omista perusoikeuksista luopuminen on hyvin huolestuttavaa kehitysta, ja



Folktinget ehdottaa, etta lakivaliokunta edellyttad, ettd Tuomioistuinvirasto selvittda, mista tama

johtuu.

On kaynyt ilmi, etté ratkaiseva vaihe kasittelykielen valinnassa on oikeusprosessin alku, usein jo
poliisikuulustelun aikana. Poliisien ruotsin kielen taidot ovat usein osoittautuneet puutteellisiksi.
Poliisiammattikorkeakoulu teki organisaatiouudistuksen 1.1.2024. Poliisiammattikorkeakoulun
tekema poliisikoulutuksen uudelleenorganisointi on Folktingetin saamien tietojen mukaan
hankaloittanut ruotsinkielista poliisikoulutusta. Folktingetin mielesta olisi tarkeaa, etta
Poliisiammattikorkeakoulu arvioisi rakenneuudistuksen vaikutuksia ruotsinkielisen
poliisikoulutuksen jarjestémiseen ja ryhtyisi toimenpiteisiin suomen- ja ruotsinkielisen

koulutuksen yhdenvertaisen tason turvaamiseksi.

Folktinget ehdottaa, etta lakivaliokunta kirjoittaisi lausuntoonsa, etta on tarkeaa, etta
Poliisiammattikorkeakoulun suomen- ja ruotsinkielisen poliisikoulutuksen
yhdenvertainen taso turvataan. Folktingetin mielesta olisi tarkeaa, etta
Poliisiammattikorkeakoulu ryhtyy erityisiin toimenpiteisiin ruotsinkielisen

poliisikoulutuksen toimintaedellytysten turvaamiseksi.

Lisaksi Folktinget toteaa, ettd Suomessa on aivan liian vahan riittavat ruotsin kielen taidot
omaavia poliiseja. Puutteet kielellisten oikeuksien toteutumisessa heikentavat
yksityishenkildiden oikeusturvaa ja voivat heikentda luottamusta poliisin toimintaan.
Poliisiammattikorkeakoulu on arvioinut tutkintokoulutuksen tehokkuutta kyselylla, jolla
vastavalmistuneet poliisit ovat arvioineet miten hyvin heidan koulutuksestaan saamansa tiedot
ja taidot vastaavat kdytanndn poliisitydn vaatimuksiin. Suomenkielisesta poliisikoulutuksesta
valmistuneet poliisit ovat kuutena perakkaisenad vuotena vastanneet, ettéd heidan kykynsa
kommunikoida ruotsia puhuvien ihmisten kanssa on heikommalla tasolla kuin heidan muut
taitonsa. (Poliisi (AMK) -tutkintokoulutuksen vaikuttavuus vuosina 2020—2023 valmistuneiden

poliisien arvioimana. Poliisiammattikorkeakoulun katsauksia 40, 2025)

Folktinget ehdottaa, etta lakivaliokunta huomauttaisi lausunnossaan, etta
Poliisiammattikorkeakoululla on velvollisuus koulutuksellaan varmistaa poliisien
tosiasiallinen kyky huolehtia kielellisten oikeuksien toteutumisesta. Puutteet kielellisten
oikeuksien toteutumisessa heikentavat yksityishenkiléiden oikeusturvaa ja voivat

heikentaa luottamusta poliisin toimintaan.



Ruotsinkielisen henkildstdn puutetta koskevan ongelman ratkaisemiseksi on kiinnitettava
entistd enemman huomiota olemassa olevan henkildston kielitaidon vahvistamiseen
tuomioistuimissa, eli heille on tarjottava kielikoulutusta tydajalla. Rekrytointiprosesseissa hyvat
tosiasialliset taidot sekd suomen etta ruotsin kielessa on luettava hakijalle ansioiksi. Tarkea
toimenpide olisi ottaa kayttdon malleja ja menetelmid, joiden avulla oikeuslaitoksessa voidaan
suunnitella ruotsinkielisia palvelupolkuja, mika tarkoittaa kielitaitojen huomioon ottamista
tydntekijoiden osaamisprofiileissa. On myds tarkeaa, ettd viranomaiset osoittavat, ettd hyva

ruotsin kielen taito on meriitti, eli ettd ne maksavat tuntuvia kielilisia.

Oikeuslaitoksen digitaaliset palvelut

Vahva trendi on, ettd viranomaiset, my6s oikeuslaitoksessa, ottavat kayttéon digitaalisia
valineitd, joiden tarkoituksena on toiminnan tehostaminen ja kustannussaastdjen
saavuttaminen. Folktinget on viime vuosina saanut tietoonsa, etta viranomaisten
ruotsinkielisissa digitaalisissa palveluissa on usein puutteita.

Siksi Folktinget muistuttaa, ettd molemmat kansalliskielet on huomioitava
samanaikaisesti, kun uusia teknologisia valineita kilpailutetaan, tilataan, kehitetaan ja
otetaan kayttoon. Jotta palvelut toimisivat molemmilla kansalliskielilla, tietojohtamisen

tulee olla lahtékohtana myos ruotsinkielisten palvelujen suunnittelussa.
Helsingissa 24.2.2026
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